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ITAJEXKHOE YIIPABJIEHUE U CEMAHTUUYECKUE CBOVCTBA
ITPEJIOI'A AB B IMAXPOHWU

PREPOSITION AB IN DIACHRONY: CASE GOVERNMENT
AND SEMANTIC FEATURES

B pe3synbtate AMAaxpOHHOro aHanu3a npeanora ab BbISIBNEHO, YTO B XO4E MCTO-
PUYECKOrO pa3BUTUS HEMELKKOrO $3blka MpPOM30OWAM M3MEHeHUs GOopMbl  Mpeanora,
NagexHoro ynpasneHus U ceMaHtTuku. OnpepeneHa ceMaHTMYeckas CTpPyKTypa npegnora ab
Ha pa3HblX 3Tanax pa3BMTUSA a3blka. B pe3ynbTaTe COMOCTaBMTENBHOrO aHanM3a packpbiTa
HEepPaBHOMEPHOCTb PAa3BUTUS CEMAHTMKM Npeasiora B npouecce 3BOMOLMM HEMELIKOTO A3blKa:
€e paclWupeHne K paHHeBEPXHEHEMELKKOMY Mepuoay U Cy)XeHMe K HOBOBEPXHEHEMELKOMY
nepuogay.

KniwoueBble Cno0Ba: npednozu; QUAXPOHUS; UIMEHEHUS; 4aCMOmHOCMb; OpesHe-
gepxHeHeMeykuli nepuod; cpedHegepxHeHeMeuykuli nepuod; paHHeH0B80BEPXHEHEMEUKUU
nepuod; HososepxHeHeMeuKuli nepuoo; CeMaHmuKka; NpoCMpaHCMBeHHOE 3Ha4yeHue; CymeHue
CemMaHmuku.

As a result of the diachronic analysis of the preposition ab, it has been revealed that in
the course of the historical development of the German language there have been changes
in the form of the preposition, case government and semantics. The structure of semantic
structure of the preposition ab at different stages of language development is defined.
As a result of the comparative analysis, the uneven development of the preposition
semantics during the evolution of the German language was found out: its expansion
by the Early New High German period and narrowing by the New High German period.

Key words: prepositions; diachrony; frequency; diachronic changes; Old High
Germanic period; Middle High Germanic period; early New High Germanic period; New High
Germanic period; semantics; spatial meaning; narrowing of semantics.

Mpepnorun 9BAAOTCS AMHAMUYECKU Pa3BUBAIOLLMMCS KNACCOM CYXeBHbIX
cnos. OTBevas notpebHocTM Bonee NMOAHOMO M TOYHOMO BblpaXKeEHMS HeobXxo-
AMMOr0 CoAepXaHus, HeMeUKMM $3blK MOCTOSHHO MOMOSHAETCS HOBbIMU
CNIOBapHbIMU eAuMHWULAMK, B TOM uucie U npegnoramu. B pesynbtate 3TOro
npouecca B X04e UCTOPUYECKOro pa3BUTUS KONMYECTBO MPeanoroB B Hemel-
KOM fi3blke NOCTOSIHHO yBenuuusanochb [1, ¢. 177; 2, c¢. 185]. OgHoBpeMeHHOo
C KONMYECTBEHHbIM MOMOAHEHWEM rpynnbl NPeanoroB NPOUCXOAMAM U Kade-
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CTBEHHbIE WM3MEHEHUS YXE UMEKLWMXCS B $3blKe JIeKCUMYeCKUX eauHuL,
OTHOCAWMXCA K [AAHHOMY KNaccy C/0B: pasBMBanuCb MX Mopdonoruyeckume
M CUHTaKCMYeckue CBOMCTBA, M3MeHaNach Ux cemaHTmka [1, c. 181].

B HemeuKOM 43blke pa3BUTME NpPensioroB Kak CNyKebHoW 4actn peun
MPOUCXOAMNO0 MOL BAUSIHUEM MHOMMX (DAaKTOPOB, Mpexae BCero, Kak yTBepX-
patoT B. M. XXupmyHckui, H. U1. @dunnuesa, B. Lmnar, Bcnenctsme nx BoBne-
YEHHOCTM B NPOMCXOAdLME M3MEHEHMS B CTPOE 43blka, B YACTHOCTU, B €ro
nagexHon cucreme [1, c. 174; 2, c. 272; 3, S. 163]. lpu 3TOM, Kak no3.o-
nseT CyguTb aHanu3 nuTepaTypbl, Y PasHbiX NpeasioroB B Xo4e 3BONOLMM
HabNaANNCh CXOXME U3MEHEHUS FPaMMATUUYECKMX M CEMAHTUYECKMX Xapak-
TEPUCTUK, HA OCHOBAHWUM YEro MOXHO FOBOPWUTb O HaNUYUKM OnpenefieHHbIX
TEHOEHUMI B Pa3BUTUKM TPYMMnbl NPeasioroB HEMELKOro 3blka. BbisiBneHue
M OMUCAHME 3TUX TEHLEHUMM BO3MOXHO TOIbKO HAa OCHOBE AMAXPOHMYECKOro
aHanM3a OTAeNbHO B35TbIX NPenoros.

JBOMIOLMOHHbIE MNpoueccbl Hanbonee CylWeCTBEHHO 3aTPOHY/IM NepBuY-
Hble, UK, KaK MUX elle Ha3biBaloT, NnepBoobpasHble Npeanoru, KOTopbie BOLLM
B COCTAaB HEMELKOro $3blka Ha CaMblX PAHHMX 3Tanax ero pasBuUTUL. DU
eaMHULbI OblNM 3aMMCTBOBAHbI B HEMELKKUIM S3bIK U3 APYrMX APEBHUX S3bIKOB.
MHOrne u3 HMX 00 CuMX nop GYHKUMOHMPYKOT B HEMELKOM $3blke, 06pasys
B HEM 0CODOYI0, OTHOCMUTENbHO 3aMKHYTYHO rpynny. BaxHOM MCXOOHOM XapakTe-
PUCTUKOM 3TUX NEPBUYHbIX NPEOSIOroB SIBASETCS Henpo3pavyHOCTb BHYTPEHHEWN
dopMbl. HEBO3MOXHO YCTAHOBUTb, KOrAa M M3 KAKOrO $3blKa-UCTOYHMKA OHM
MOSIBUAUCL B FEPMAHCKMX Hapeuusix, U B CBA3U C 3TUM TPYAHO TOYHO onpe-
AENUTb, KAaKOM AEepMBALMOHHbLIA MyTb 3TW C/IOBAapHble €AMHULbl Npoaenant.
He cnyyanHo §. pyMM 06pa3sHO Ha3biBaeT NepBMYHblE MPeaorM «CaMbiMu
TEMHbIMU eAuHULAMU A3bika» [4, S. 242].

Cpeou nepBuYHbIX NpeasoroB BblAENSKOT rpynny C0B MHAOMePMaHCKOro
MPOUCXOXAOEHUS, B KOTOPYK BXOAAT npepnorn ab, an, in, um, zu [5, S. 186].
AHanu3 4acTOTHOCTM 3TUX NPeanoroB B COBPEMEHHOM HEMEeLKOM f3blke,
nposefdeHHbln J1. A. TapaceBn4 Ha penpes3eHTAaTMBHOM MaTepuane, Mokasan,
4yTO Npeanoru in, an, auf, zu OTHOCATCS K Hanbonee YacTOTHbIM, @ ab aBnseTcs,
MO CPABHEHUIO C HUMW, MeHee ynoTpebutenbHbIM npeanoroM [6, c. 62]. MNpwu
CpaBHEeHWW [onu ynoTpebneHnin npepgnoroB MHAOrEPMAHCKOro MNPOMCXOXK-
LEHUS B MPOCTPAHCTBEHHOM 3HAyYeHMM C OOWMM KOIMYECTBOM BXOXAEHMM
B Kopnyc Obl10 YCTAHOB/AEHO, YTO B HacToswee BpeMs ab (PyHKUMOHWUpPYeT
B HEMELKOM $3blke, B OCHOBHOM, KaK Hapeune M TONbKO MpubAn3UTENbHO B
KaXXOOM TpeTbeM cny4yae ynotpebneHus asngercs npensiorom [6, . 61]. MoxHo
NpeanonoXuTb, YTO 3TO 06yCNOBAEHO NMOO0 M3HAYANbHO MEHbLLUMM CEMAHTU-
yeckuM obbemMoM nipepsiora ab, MMBO CyXXeHMEeM ero CeMaHTUKM B XoA4e WUCTO-
puyeckoro passutmsa. B gaHHon paboTte npepcTaBneHbl pe3ynbTaTbl aHanu3a
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npeasiora ab B AMaxpoHMM, KOTOPble MOryT CNOCOBCTBOBATb PaCKpPbITUIO 0BLLMX
TEHAEHLUMI B Pa3BUTUM CUCTEMbI MPEANOroB HEMELKOrO s3blka. AHanu3 npoBo-
AMNCS HA OCHOBe cnepyrolwmx cnosapen: cnosaps 4. pumma m B. Tpumma [7],
3TUMOJIOrMYECKOro CIoBaps HeEMeLKoro g3bika [8], cnoBapen OpeBHeBepxHe-
Hemeukoro s3bika [9], cpeaHeBepxHeHeMeLKkoro a3bika [10], paHHeBepxHeHe-
Meukoro a3blka [11] u HoBoBepxHeHeMeLKoro s3bika [12].

CornacHo cnoBapHbIM AaHHbIM, Npeanor ab ‘oT, U3’ BOCXOAUT K MHAOOrep-
MaHCKOMY CJIOBY GpO U UMEET 3KBMBANEHTbl B HEKOTOPbIX MHO0EBPONENCKUX
13blKaX, HanpMMep, B TATMHCKOM si3blke B hopMe ab, B rpeyeckoM B hopme apo
n 1.0. B OpeBHeBepxHeHeMeLKOM Mepuoae 3TOT NpPeanor ewe COXpaHa
BHELUHIOK CBSI3b CO CBOMM WMHOOEBPOMNENCKUM MpoobpasoM U MMen LBOMHYIO
dbopMy — dpa C rnyxuM COrnacHoiM p u aba co 3BOHKMM b. OOQHAKO yXe B 3TOM
nepuoae rnacHas a B KOHUE C/oBa, KaK YykasbiBawT 4. n B. [pumM, mnHoraa
onyckanacb, W npensior NocTeneHHO HayuHan npuobpeTaTtb OOHOC/IOXHYIO
CcTpykTypy [7/]. B CpegoHeBepxHeHeMeLKOM Mepuoge 3TOT npouecc npoaon-
XWUNCS, n npegnor npuobpen dopMy ab(e) ¢ pakynbTaTMBHLIM U Bonee cnabbiM
B POHETUYEeCKOM OTHOLWIEHUN rNaCHbIM e [/].

BaXXHbIM CMHTaKCMYECKMM CBOMCTBOM MpPensioroB SIBASETCS UX CNOCOBHOCTb
BbICTYNaTb CPEACTBOM YNpaBieHUs Mpu rnaronax, CywecTBUTeNbHbIX U Npunara-
TenbHbIX. JINHIBUCTbI TOBOPST B 3TOW CBA3WM O BANIEHTHOCTM MpPenJioros, KOTopas
peanusyeTcs BO BHYTPEHHEW CTPYKTYpe MpemnoXHbIX KOHCTPyKuuih [6, c. 23].
AHanus npegnora ab B AMaxXpoHWKM MOKA3as, YTo ero rnpasas, aKTUBHASA BaNeHT-
HOCTb B XOZ€ UCTOPUYECKOrO pa3BUTUS HEMELIKOMO A3blka NOCTENEHHO MEHSNACh.
B npeBHeBepxHEHEMELKOM U CpefHeBEpPXHEHEMELIKOM nepuogax ab ynpasnsin
TONbKO OOHUM NAfAeXoM - [AaTeNibHbiM. B COBpeMeHHOM HeMeLKOM 43blke
npeanor ab ynpasnseT y)xe ABYMS NafAeXaMn — AaTeNbHbIM U BUHUTENbHbLIM. [1pu
3TOM MpPK HEKOTOPbIX 3HAYEHUSAX, & UMEHHO BO BPEMEHHOM 3HAYEeHUU U MpU
YKa3aHUU Ha MNOpsSaoK CNefoBaHMS CyLeCcTBUTENbHOE MOXEeT YnoTpebnaTbes
nocne ab B oboux nagexax, B OATeNIbHOM M BUHUTENIbHOM, HanpuMmep: ab
kommendemy/(auch:) kommenden Montag ‘co cnepywoLLero noHeaenbHUKa'. B rpaM-
MaTMKax (UKCUpyeTca Takxke ynotpebneHve ab C WMEHWUTENbHbIM MALEXOM:
Abfahrt 7.20 Uhr ab alter Bahnhof ‘Otbe3a B 7.20 co ctaporo Bok3ana’' [13, S. 702].

Cnepyer OTMETUTb, YTO B HEKOTOPbIX HOPMATMBHbLIX rpaMMaTtuMKax ab
OTHOCAT elWe W K rpynne npeasoroB «C HEOMO3HABAEMbIM MAOEXKOM»
(Prapositionen ohne erkennbaren Kasus) [14, S. 360]. 210 kacaeTcs cnyyaes,
KOrga cywecTteutenbHoe ynoTpebnsercs 6e3 apTukns v onpefeneHus u He
nMeeT OKOoH4YaHus, Hanp.: ab Werk, ab Lager:. Der Preis des Wagens betragt ab
Werk 4300 Euro ‘LleHa aBTOomMOOMnS C 3aBopga-noctaBlimka coctasnsetr 4300
eBpo’. TakuMe npensiokHble KOHCTPYKUMU ABASKOTCA YCTOMUYMBLIMU U UCMOJIb-
3YI0TCS B NpOdEeCccMoHaIbHON TEPMUHONIOTUMN.
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AHanuM3 KOHTEKCTOB MOKasaja, YTO B XO4Ee 3BOMOUMM HEMELKOro $3blKa
MHOIMe rMaronbl U CyLLeCcTBUTE/IbHbIE NepecTanu ynotpebnatbCs ¢ npeanorom ab,
a HayannM BMECTO HEero coYetartbca C ApYyruMu npepsioraMu: uber, vor, von v aus.
Hanpuwmep, der konig grosz verwundern ab dem ritter nam — Tenepb: der Konig
wunderte sich iiber den Namen des Ritters ‘Koponb yanBunca MMeHu poiuaps’, die
fischer haben ein grosze forcht ab solchen fischen — Tenepb: die Fischer haben
grofse Angst vor solchen Fischen ‘Pbibakun oueHb NyratoTcs Npy BUAE Taknx polb’.

Bo MHOMMX cnyyasax B Xxo4e pa3BuMTUS 93blka NPOMU30LLA 3aMeHa npeanora
ab Ha npepnor von, HanpuMmep, B ApeBHEBEPXHEHEMELUKOM nepuoae: daz sie
mih aba uuege ne leiten ‘4TO OHW MEHS He YBOAAT C Joporu’; er nam sie aba des
unrehtes wege ‘oH 3abpan ee C HeBepHOro nyTu’; nemen sie aba der erdo ‘OHU
bepyT c 3emnu’; ih kieng aba uuege ‘a ywen C [oporn’; B CpeaHeBepxHe-
HemMeuKOM nepuoge: entkummt niht ab dem bette ‘He yxoouT C KpoBatu', das
vingerlin ab der hant gewinnen ‘nonyuYnTb, 3aCNYXWUTb MANbYMK pykW’, ab ir
munde ein kiissen versteln ‘ykpaCTb nouenym c ee ry6’, ich wird ab aller leide
erlost ‘MeHs 0CBOOOXAAKOT OT BCAKOro cTpaaanus’, ab dem pferde si da trat ‘oHa
cnesna ¢ nowagu’, ab dem esel saz er da ‘oH cne3 ¢ ocna’. B coBpeMeHHOM
S3blke BMECTO ab MOXeT ynoTpebnartbca v npennor aus, Hanpumep, ab augen,
ab herzen, cenvac 3710 aus den Augen ‘3 BwuAaa, C rnas’, aus dem Herzen
‘n3/oT cepaua’.

Kak cnegctBue [OaHHbIX M3MEHEHMM OTMeYaeTCsl CHUXKeHue ynoTpedwu-
TeNbHOCTU npepsiora ab. Ha paHHMX 3Tanax npeayior «KWWpoKo rocnoacTBoBan»
B S13blKe, HO B CpefiHeBEpPXHEHEMELKOM nepuoae ero ynoTpedbutenbHoCTb Hayana
NoCTeneHHo yMeHbwaTbes. S. [puMm 1 B. TpuMM B 3TOM CBSA3KM NUCANKU, YTO YXKe
B CpedHeBepXHEHeMeLUKOM nepuoae npenanoXHas cuna ab Havana yracatb
n yctynatb 6onee monogoMy npegnory von [7]. K TakoMy ke BblBOAY MPUXOAUT
n C. Bangenobeprep, KoTopas nposena McCnefoBaHWe OAHHOMO npegnora Ha
MaTepuane cpegHeBepxHeHeMeuKoro f3bika. 1o gaHHbIM aBTopa, npegsior ab
BCTpeYaeTcs B uccnefyeMom maTtepuane Tonbko 43 pasa, a npeanor von 6onee
7 000 pa3 [15, S. 12]. B panbHenweM 31a TeHAEHUMSA COXPAHMNACD.

3HauuTeNbHbIE U3MEHEeHMUs NPOU3OLWAN U B ceMaHTUKe npeanora ab. Kak
MOKa3blBaeT aHaNM3 $3bIKOBOr0 MaTepuana, CoAepXalerocs B YKa3aHHbIX
Bbllle JIEKCUKOrpapUUeCKMX WUCTOUYHUKAX, ab 9BNANCA Ha NPOTAXEHWUW BCeEWU
MCTOPUM PA3BUTUS HEMELIKOTO $3blKa MHOr03HayHbIM npepsorom. CornacHo
2. . Tpaddy, aba umMen B apeBHEBEPXHEHEMELKOM Mepuoae NpoCTPaHCTBEH-
HYI0O CEMaHTKKY. [TpoCTpaHCTBEHHOE 3HAYeHUe npeansiora Hbi10 HErOMOreHHbIM
M BKNKOYANO B CeOS HECKONbKO KOMMOHEHTOB 3HAY€HWW, 3 MMEHHO: HanpaBs-
NeHne UNn ABMXKEHWE OT Yero-To, MPOUCXOXAEHME BELUM UM NULA, YAANIEHUE
MNN OTAEeNneHuMe Bewu WM nuua OT Apyror Bewm wmam nvua. 3.1, [padd
OMUCbIBAET OTTEHKM MPOCTPAHCTBEHHOrO 3HaYeHMs npeanora ab C NOMOLbHO
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KOHCTPYKUMKN «von — weg», «von — hinab», «von - her»: daz sie mih aba uuege
ne leiten ‘4TO OHW MeH$ He yBenu OT Aoporu’, nehmen sie aba der erdo ‘OHu
bepyt c 3emnun’, aba in (den Bergen) chumet si (die Sonne) ‘C rop npuwno
conHue’, der aba dero erda in den mere geuuorfen uuord ‘KOTOpPbIM C 3eMAK
6bin 6poweH B mope’. J.[. padd oTMeuaeT, YTO B ApPEBHEBEPXHEHEMELKOM
nepuoae npepnor ab ynoTpebnancs B OCHOBHOM B MNPOCTPAHCTBEHHOM
3HaYeHUW. YTOYHAKOLWEee NPOCTPAHCTBEHHOE 3HAYEHUE KNPOUCXOXAEHWNE BELLM
nnun nuua», no MHenuto E. I, T'padda, onucbiBaeMoe € NOMOLWb KOHCTPYKLIUK
«VYONn - weg», YXXe W3HayanbHO Hecno B cebe ceMy Kay3anbHOCTM, KOTOpas
MOrfia CNYyXUTb OCHOBOW [N MCMNONb30BaHUS npepnora npu 0603HaYeHUU
CpeacTBa MAM MPUYUUHBLI, T.e. Oblla OCHOBOM CTAHOB/IEHMS Kay3aJbHOMoO
3HaYeHMa KaK OTAEeNbHOro, 4YTo Npefonpenensno MHOrO3Ha4YHOCTb npeanora.
Mo MHeHuto E.T. Tpadda, oTaenbHble cnyvyam ynotpebneHus 3Toro npepjora
B HEKOTOPbIX AManekTax Takke CBUAETENbCTBYKOT O TOM, YTO OH MoOr 0603Ha-
4YaTb B [pEBHEBEPXHEHEMELKOM Mepuoge He TONIbKO MPOCTPAHCTBEHHbIE,
HO M Kay3asJibHble OTHOLWeHus, Hanpumep: ich hor vil liuten ab iuh klagen
‘9 CAblWan, MHOTMe NI04M XanoBanucb Ha Hero [16, S. 216].

B cpepHeBepxHeHeMeUKOM M paHHEHOBOBEPXHEHEMELKOM nepuoaax
npegnor ab ewe COXpaHsan KaysanbHoe 3HayeHue. B HOBOBepXHEeHeMeLKOM
nepuoae 3TO 3HAayeHMe B CEMAHTMYECKOW CTPYKType npepnora yxe He
dukcmpyetcs. Tak, ecnn paHee ynoTpebnsanucb BbipaxeHus nicht erschrecken
ab wirbeln ‘He nyratbca 6ypnenus’, er zitterte ab diesen worten ‘OH apoxan ot
3TUX CnoB’, so tapfer und menlich, dazs man sich oft ab seiner gegenwertigkeit
entsetzt ‘Takom Xpabpbii U MY>XXECTBEHHbIW, YTO OT €ro NPUCYTCTBMS NPUXoasT
B yXac’, ab solcher strengheit erschracken sie ‘OT TakOW CTPOrocTM OHW
MCNYranucb’, To B COBPEMEHHOM HEMELKOM £3blke B MOAO0OHbIX KOHTEKCTaX
ynoTpebnstoTca npeanoru vor v liber.

B coBpeMeHHOM HeMeuKOM f3blke npeanor ab wucnonb3yerca Ans
0603HayYeHMs MPOCTPAHCTBEHHbIX OTHOLIEHWM MNPU YKAa3aHMM HA WMCXOLHbIN
MYHKT OENCTBUS WKW OBUXEHUs, Hanpumep: ab Berlin ‘o1/u3 bepnuna, ab
Bayrischer Bahnhof ‘ot/c baBapckoro Bok3ana. B ceMaHTMYeCcKoWn CTpyKType
3TOro npeanora NosiIBUNOCb BPEMEHHOE 3HAYeHMe, M OH Hayan ynotpebnsarbes
MPpW YKa3aHMM HA MOMEHT UK BpeMS OTcYeTa AencTBuS, HanpuMmep: Jugendliche
ab 18 Jahren/lahre ‘Monoppie nogun, HaumMHas ¢ 18 ner’. B kavecTBe oTAeNb-
HOrO B CnoBapsix QUKCUMPYeTCs ewe WM HOBOE 3HayeHMe Oo4vepenHOCTH:
ab ndchster/ndchste Ausgabe HaunHas co cnepywowero nsgauus [17].

TakuM obpasoM, aHanM3 3HaYeHMn nNpensora ab B pasHble Nnepuoabl pas-
BMTUS HEMELIKOTO A3blKa NO3BOMSET NPOCIeANTb AMHAMUKY PA3BUTUS 3HAYEHMUS
AaHHOro npegnora. B 0606weHHOM BMAe CEMaHTMYeCKas CTPYKTypa npeasora
ab B pa3Hble Nepuoabl pa3BUTMS HEMELLKOrO S3blka NpeacTaBfieHa B Tabnumue.

86



CeMaHTUKa npegsiora ab no nepuoaaM pasBuUTUS HEMELKOTO A3blKa

[peBHe- CpeaHe- |PaHHeHOBO-| HoBO-
3HayeHune KoMnoHeHT BEpXHe- BEpXHe- BEpXHe- BEpXHe-
HEMEUKUN | HEMELKUM | HEMELKUM | HEMELKUM
HanpaBneHue + + +
NPOUCXOX- +
NPOCTPaHCTBEH- AeHne
HOe yoaneHue + +
MCXOOHbIN +
MYHKT
BpeEMEHHoe +
Kay3anbHoe + + +
MHCTPYMEH- +
TaNbHOE
nopsiaka +
cnenoBaHma
npeameTa peyu +

Kak cnegyeT u3 T1abnuubl, Ha pa3HbIX BPEMEHHbIX Cpe3ax npegnor ab
LEMOHCTPUPYET pa3HOe KOAMYECTBO 3HAYEHMM: MO ABa 3HAYeHMS B ApEBHEe-
BEPXHEHEMELKOM W CpeOHEBEPXHEHEMELKOM nepuoaax, 4YeTblpe 3Ha4yeHus
B PaHHEHOBOBEPXHEHEMELKOM nepuoge WM TpuU 3HAYEHMS B HOBOBEpPXHe-
HeMeLKOM nepuogae.

B OpeBHeBepxHeHeMeLKOM Mnepuoge y AaHHOro npensiora BblAeNsoTCs
[Ba 3HAYEHMS — MPOCTPAHCTBEHHOE M Kay3asibHOE, MPUYEM NPOCTPAHCTBEHHOE
3HayYeHue BKJKYaeT B cebs TpM KOMMOHEHTA: HanpaBneHWe, NpOUCXOXAeHMeE
W yoanexue.

B cpegHeBepxHeHeMeLKOM Mepuoae B COBapaX 3aPUKCMPOBAH TOMbKO
OOMH KOMMOHEHT MNPOCTPAHCTBEHHOrO 3HA4YeHWs npeanora ab, a WMEHHO
HanpasneHue. KaysanbHoe 3HavyeHune npeanora COXpaHaeTcs.

B paHHeHOBOBEpXHEHEMELKOM nepuoae 4YMCNo 3HaA4yeHuMn npepniora ab
pacluMpseTCca: OH HAYMHAET BbIpaXaTb, KPOME MPOCTPAHCTBEHHOMO M Kay3asib-
HOro, eLe U MHCTPYMEHTAlbHOE 3HaYeHMe, a TakXKe 3Ha4YeHMe npeameTa peum.
[IpOCTpaHCTBEHHOE 3HAYeHMEe BK/IKYAET B 3TOM Mepuofe ABa KOMMOHEHTa -
HanpaB/ieHME M yOaNneHue.

B cnoBape HOBOBEpXHEHEMELKOro nepuvoga 3aperMcTpMpoBaHO ABa HO-
BbIX 3HAYeHWs npensiora ab, a MMEHHO BPEMEHHOE WM MNopsaka CnegoBaHUS.
[0 CpaBHeHMIO C paHHEBEPXHEHEMELKMM MepuoaoM CeMaHTUKA ab cyxaeTcs.
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B cemMaHTMuyeckoM CTpyKType Npeanora MCcYe3arT paHee OTMeYaBLUMEeCs Hemnpo-
CTPAHCTBEHHbIE 3HAYEHWUSl, MHCTPYMEHTanbHOe W npeaMeTa peun. HaumHag
C 3TOro nepuoaa, Npeanor ab Takke He MCNonb3yeTca 6osble AN BblpaXXeHus
Kay3asibHbIX OTHOLIEHWW. MeHaeTcs MCKOHHO npucyllee eMy NpoCTPaHCTBEHHOE
3HauyeHue: OH 6osblle He BbipaXKAET OTHOLIEHWUS HanpaBieHMs, MPOUCXOXAEHNS
W yoaneHuns, HoO UCMNoNb3yeTcs Ansg 0603HAYEHNS UCXOOHOMO MYHKTa.

TakuM 06pa3oM, AMaxpoHHOe uCCiefoBaHWe HeMeLKoro npepsaora ab
NMOKa3ano, YTo B XO4e MCTOPMYECKOro pasBMTMS MPOMU3OLLAN CYLLECTBEHHbIE
M3MEHEHUS ero MopdONOrMyecknx M CeMaHTUYECKMX CBOMCTB. M3MeHunucb
3BYKOBas M HauyepTaTenbHas dopmbl cnoBa. Paclwmpunacb nagexHas nanuTpa,
T. €. YBEMYUIOCh UYMCNO Magexen, KOTOPbIMM YNpaBnseT AaHHbIM Npeanor:
OH CTan ynoTpebnsaTbCs He TONbKO C AATeNIbHbIM MAAEXO0M, HO U C BUHUTENbHbIM
N UMEHUTE/IbHBIM MafEeXaMMU.

ConocTaBuTeNbHbIM aHanU3 CeMaHTMKU Npeanora ab B pasHble UCTOPU-
Yyeckue nepmoabl NOKasan, YTo pa3BUTME €ro CEMAHTMUYECKOM CTPYKTYPbl Xapak-
Tepu3yeTcs pasHOHAMNpaBAeHHbIMU TEHOEHUMSMU — OT CYXKEHMUS K paCLLUMPEHMUIO
M HAobOopOT. YCTaHOBNEHbl TAaKXE CyLeCTBEHHble U3MEHEeHMS MPOCTPAHCTBEH-
HOro 3Ha4yeHus npeanora ab B CTOPOHY peayKumm ero KOMNOHEHTOB.

[laHHble cnoBapen CBMAETENbCTBYHOT O TOM, YTO npepjsor ab cy3un CBOu
CEMaHTMYeCKMe CBOMCTBA. MOXHO npeanonoXmTb, YTO OH Obll BbITECHEH
APYrMMK nNpeasioramMm, Yto TpebyeTt aanbHENnWero nccnegoBaHms.

YCTaHOBNIEHHbIE B XO4€ OMAXPOHHOr0 aHanM3a M3MeHeHus npegnora ab
B chepe ero ynpaBieHUs U ero CEMaHTUKM MO3BOAAKOT NOCTABMTb HA MOBECTKY
[HS BONpOC 06 n3MeHeHMn B chepax ero OenCcTBUS (PACLLMPEHME U CYXKEHME).
JTO yKa3biBaeT HA BO3MOXHOCTb PA3HOHAMNPaBAEHHbIX TEHAEHUNI B 3BOMOLMUU
npennoros. [ng BbIIBAEHMS 3TUX TEHAEHUMMA HEOOXOAMM aHaNM3 KaXAoro
OTAENbHO B3ATOr0 Mpeasora. JT0 MOMOXET YCTaHOBWUTb, Kak ¢dopMmMpoBanach
cucTeMa npeanoroB HEMeLKOro S3blka B LLEIOM.
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